MAGNE'r
AREL}

MM OD-05 Zlewarka do oleju z pomiarem ilosci 80L
Instrukcja obstugi

007935017095

MM ©OD-05

Magneti Marelli Aftermarket Spotka z.o.0.
Plac Pod Lipami 5, 40-476 Katowice
Tel.: + 48 (032) 6036107, Faks: + 48 (032) 603-61-08

e-mail: checkstar@magnetimarelli.com

www.magnetimarelli-checkstar.pl



mailto:checkstar@magnetimarelli.com
http://www.magnetimarelli-checkstar.pl/

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i sSrodki ostroznosci
OSTRZEZENIE: Podczas eksploatacji narzedzia, nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych Srodkow ostroznosci tak, aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia obrazen oraz

uszkodzenia sprzetu.

1. Miejsce pracy nalezy utrzymywaé w czystosci. Nieuporzagdkowane miejsca sprzyjaja
wypadkom.

2. Nalezy obserwowac¢ miejsce pracy. Zabrania si¢ eksploatacji urzadzen lub elektronarzedzi
w miejscach mokrych lub wilgotnych. Nie wolno wystawia¢ tego urzadzenia na dziatanie
deszczu. Miejsce pracy musi by¢ dobrze os$wietlone. Zabrania si¢ eksploatacji
elektronarzgdzi w obecnosci gazoéw lub cieczy palnych.

3. Dzieci trzyma¢é z daleka od miejsca pracy. Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do miejsca pracy.
Dzieci nie moga obstugiwaé maszyn, narzedzi, a nawet przedtuzaczy.

4. Odpowiednio przechowywaé¢ nieuzywane narzedzia. Nieuzywane narzedzia nalezy
przechowywac¢ w suchym miejscu (redukcja korozji). Po zakonczeniu eksploatacji, narzedzia
nalezy zawsze zablokowac 1 przechowywac poza zasigegiem dzieci.

5. Unika¢ mozliwosci przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Jezeli narzedzie nie jest
eksploatowane lub podczas podiaczania przewodow, powietrze pod ci$nieniem nie moze by¢
doprowadzone do narzgdzia.

6. Zachowac ostroznos¢ i przytomnos$¢ umystu. Nalezy obserwowaé wykonywang czynno$¢ i
korzysta¢ ze zdrowego rozsadku. Nie kontynuowa¢ pracy w przypadku zmeczenia.

7. Kontrolowa¢ stan techniczny poszczegdlnych elementow. Przed rozpoczgciem eksploatacji
jakiegokolwiek narzedzia nalezy dokladnie sprawdzi¢ kazdy element, ktory wydaje sie
uszkodzony 1 okre$li¢, czy narzedzia mozna uzywaé w sposoOb bezpieczny oraz czy
wykonana ono dane zadanie. Sprawdzi¢ wyrdwnanie i polaczenie komponentow ruchomych
oraz czy wszystkie cze$ci wraz z odpowiednimi mocowaniami sg sprawne. Sprawdzié
réwniez, czy praca urzadzenia nie jest niczym zaktocana. Wszelkie uszkodzone czesci musza
zosta¢ naprawione lub wymienione przez wykwalifikowanego w tym zakresie specjaliste.
Zabrania si¢ eksploatacji narze¢dzia, jezeli uktad sterowania lub jakikolwiek przetacznik nie
dziata prawidtowo.

8. Czesci i akcesoria zamienne. Do napraw uzywa¢ wylacznie identycznych zamiennikow.



9.

Korzystanie z innych komponentow skutkuje uniewaznieniem gwarancji. Nalezy korzystac¢
wylacznie z komponentéw przeznaczonych do stosowania w tym urzadzeniu.

Zabrania si¢ eksploatacji narzedzia bedac pod wyplywem alkoholu lub narkotykow.
Jezeli operator przyjmuje przepisane przez lekarza leki, nalezy zapoznaé si¢ z informacjami
na ulotce celem okreslenia, czy nie majg one wplywu na ocen¢ sytuacji lub refleks. W razie

jakichkolwiek watpliwosci, nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia.

10. Konserwacja. Regularne serwisowanie i konserwacja urzadzenia zapewnia bezpieczng

eksploatacje 1 moze by¢ przeprowadzana wylacznie przez wykwalifikowanego w tym
zakresie specjaliste.
Informacja: Wydajno§¢ narzedzia moze si¢ rozni¢, w zaleznosci od zmian ciSnienia

powietrza i pojemnosci kompresora.

Srodki ostrozno$ci podczas eksploatacji produktu

Sprzet moze by¢ eksploatowany wylacznie przez wykwalifikowana w tym zakresie osobe.

Do eksploatacji sprzetu mozna przystapi¢ wylacznie po dokladnym zapoznaniu si¢ z

ostrzezeniami i procedurami eksploatacji zawartymi w niniejszej instrukcji.

1.
2.

Zabrania si¢ palenia w poblizu urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia, zabrania si¢ uzywania urzadzen wykorzystujacych ogien.
Trzymaé¢ z dala od zrédel ciepla, wysokiego napiecia, materialow palnych lub
wybuchowych.

Korzysta¢ z urzadzenia w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Jezeli urzadzenie lub weze wykazuja oznaki nieszczelnosci, nalezy natychmiast odlaczy¢
doprowadzenie sprezonego powietrza i przywrocic szczelno$¢ ukladu.

Po wykryciu nieszczelnosci weza lub jakiegokolwiek innego komponentu, nalezy
natychmiast wylaczy¢ kompresor i przeprowadzi¢ szczegolowa inspekcje wraz z
diagnostyka usterek.

Nie przekracza¢ zalecanego ciSnienia powietrza. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.

W poblizu urzadzenia nalezy przechowywac gasnice typu ABC.
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8. Nalezy zawsze zabezpieczy¢ skore i oczy w razie potencjalnego kontaktu z olejem lub

rozpuszczalnikami.

9. Zabrania si¢ uruchamiania silnika podczas wypompowywania oleju. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie koncéowek wypompowujacych i doprowadzi¢ do doznania
obrazen.

10. Nalezy zachowaé szczeg6lng ostrozno$¢ podczas pracy z wypompowanym olejem. Jego
temperatura wynosi zazwyczaj 40-60.

11. Zuzyty olej nalezy odpowiednio zutylizowa¢ lub oddaé do recyklingu. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat recyklingu, nalezy si¢ skontaktowaé¢ z lokalna jednostka

odbioru zuzytych cieczy/cial stalych.

Opis produktu:

1. Duza moc ssania, duze podci$nienie, urzagdzenie wielozadaniowe.

2. Cylinder wysokiej jakosci, wigksza intensywno$¢ pracy, duza klasa przezroczystos$ci oraz
odpornos¢ na wysokie temperatury (do 80 przy podcisnieniu bez deformacji). Przezroczysty
cylinder umozliwia obserwacje oleju oraz pomiar jego ilosci.

3. Zasilanie spr¢zonym powietrzem; gwarancja bezpiecznej eksploatacji, przyjazny dla
srodowiska; niski pobor pradu.

4. Cylinder podcisnieniowy jest jednoczesnie zbiornikiem oleju; zwigkszona predkosci
wypompowywania

5. Rézne $rednice koncowek ssacych dopasowane do réznych rodzajéw pojazdow.

6. Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do pracy z olejami silnikowymi/smarami lub tez
tymczasowo przechowywane. Zabrania si¢ korzystania z urzadzenia do wypompowywania ptynu

hamulcowego, benzyny, oleju napedowego oraz cieczy palnych.



Specyfikacja:
Funkcje: Wypompowanie zuzytych ptynéw lub oleju z silnika za pomocg elastycznego weza z

PCW oraz wytrzymatej koncowki CU. Zasilanie sprezonym powietrzem

Cisnienie wlotu powietrza 0,7~8barow/ 10,2PSI~116PSI
Cisnienie wylotowe: 0,6~0,8 bara/ 8,7~11.6PSI
Pojemnos¢ zbiornika: 76L

Pojemnos¢ tacy na olej: 16L

Temperatura robocza: 40~60°C

Opakowanie: Cylinder/opakowanie

Rozmiar kartonu: 490*440*1000mm

Zawartos¢ opakowania

Po odebraniu przesytki nalezy ja sprawdzi¢ pod katem uszkodzen. Jezeli przesylka jest w
jakikolwiek sposob uszkodzona, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstlugi klienta (mozna
przestaé rowniez zdjgcia).

Zawartos¢ opakowania:

a) Instrukcja w jezyku polskim

b) Jeden, kompletny zbiornik paliwa

c) Jednataca gromadzaca olej

d) Jeden filtr

e) Rozszerzenie lejka (3 elementy/zestaw)
Instrukcja uzytkowania

1. Ustawianie (patrz ponizsze instrukcje i rysunki)

Wyjaé rozszerzenie lejka. Wsung¢ po kolei komponenty lejka do otworu 1 wyréwnaé. RYS.1
Zainstalowac 1 zablokowa¢ razem tacg oleju, filtr oraz rozszerzenie lejka. RYS.2 Unies¢ tace
oleju nad cylinder na odpowiednia wysoko$¢ podczas instalacji cylindra. Zablokowaé w
odpowiedniej pozycji stupek unoszacy tak, aby nie $lizgal si¢. Po zakonczeniu, zamknaé

wszystkie zawory.
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2. Zbieranie oleju z tacy

RYS. 3 Unie$¢ pojazd za pomocg podnosnika i przesungé pompe pod

silnik
samochodu; ustawi¢ tace bezposrednio pod korkiem spustowym

oleju. Zwolni¢ pokretto

(nr czesci 037), aby wyregulowac wysokos¢ (nr czgsci 008), dokrecicé
pokretio

(nr czgsci 037), aby ustali¢ wysokos¢; otworzyé zawér kulowy pod

taca oleju (nr czgsci 007), ~HF | ¥ )
odkreci¢ $rube spustowa, aby rozpoczaé wyprowadzanie oleju z fi‘ﬁ’& N

pojazdu.

RYS.4

RYS.3

3. Opréznianie zbiornika

Zgodnie z RYS. 6, gdy poziom oleju osiggnie oznaczenie STOP, nalezy natychmiast
zatrzyma¢ wypompowywanie, po oproznieniu, zamkna¢ wszystkie zawory. RYS. 4 Wsunac¢
hak zasysajacy do zewngtrznego zbiornika na zuzyty olej, polaczy¢ kompresor z wlotem

powietrza (nr czgsci 017).




Powoli otwiera¢ zawor wlotowy (nr czesci 018) zwickszajacy cisnienie zbiornika, zamkna¢
zawOr wlotu powietrza (nr cze$ci 018) po osiagnieciu zadanego ci$nienia. (Zawor automatycznie
obnizy ci$nienie po osiagni¢ciu w zbiorniku 1 bara/15,4PSI, wylaczy¢ kompresor i natychmiast
obnizy¢ ci$nienie w zbiorniku do ponizej 0,8 bara/11,6PSI. W innym razie, moze to doprowadzié
do powaznego wypadku.

Otworzy¢ zawor ze skrzydetkami (nr czesci 022), aby rozpocza¢ wyprowadzanie oleju. Odciaé

doprowadzenie powietrza.

Rozhermetyzowac zbiornik i zamkna¢ wszystkie zawory po zakonczeniu.
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Lista podzespotow HC 2181 BOM
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Nr czesei Opis Tlos¢ Nr czesei Opis Tlos¢
21HC81 001 Filtr 1 21HC81 023 Nakretka 2
21HC81 002 Taca na olej 1 21HCS81 024 Uszczelka 2
21HC81 003 |  “Wewnetzna Sruba 2 21HC81 025 | Polaczenie kolankowe 1
— sze$ciokatna —

21HC81 004 | Uszezelkao przekroju 2 21HC81 026 |  Kolo uniwersalne 2
— okraglym —

21HC81 005 | Umiwersaie polaczenic 1 21HC81 027 | Sruba szesciokatna 2

21HCS81 006 Uchwyt 1 21HCS81 028 Sprezyna powrotna 2

21HC81 007 | Zawor ze skizydelkami 1 21HCS1 029 | Koo sterujace 2
— prowadzacymi —

21HC81 008 Stupek unoszacy 1 21HC81 030 Zlacze 2

21HC81 009 Uchwyt 1 21HC81 031 Uszczelka 2

21HC81 010 | Srubaszesciokatna z fbem 2 21HC81 032 | lastikowa pokrywa 1
— ptaskim — i zabezpieczajgca

21HC81 011 |  $ruba szesciokatna 2 21HCS1 033 | Srbaszescionatnaz 2
— — em plaskim

21HCS81 012 Hak zasysajacy 1 21HCS81 034 Sruba sze$ciokatna 2

21HCS81 013 Nakretka 2 21HC81 035 | Miernik poziomu oleju 1

21HC81 014 Uchwyt 1 21HC81 036 | Zawor bezpieczenstwa 1

21HC81 015 Skrzynka narzedziowa 1 21HC81 037 Pokretto 1

. . U Ik kroj
21HC81 016 | Waz wyprowadzajacy 1 21HC81_038 Szczikraq;gf ol 2
21HCS81 017 Dysza wylotowa 1 21HC81 039 | Pierscien blokujacy 1
Miniaturowy zawor Wewnetrzna $ruba

21HCS81 018 kulowy 1 21HCS81 040 szedciokatna 1

21HC81 019 | Polaczenie kolankowe 1 21HCS1 041 | Wewnstrzna Sruba 2
- — sze$ciokatna

21HC81 020 Sruba sze$ciokatna 2 21HC81 042 Sruba 6

21HC81 021 Ci$nieniomierz 1 21HC81 043 Uszczelka 6

21HC81 022 | Zawdrze skrzydelkami | 21HCS1 044 | Rozszerzenie lejka 3
— prowadzacymi —
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